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EN Press the magnetic rail firmly into the buckle.
BG Натиснете здраво магнитната релса в скобата.
DE Drücken Sie die Magnetschiene fest in die Schnalle.
IT  Premere saldamente la guida magnetica nella fibbia.
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USER MANUAL / РЪКОВОДСТВО ЗА УПОТРЕБА /
BEDIENUNGSANLEITUNG / MANUALE DELL'USO

Ⅰ. Surface  Installation / Стенен монтаж / Oberflächeninstallation / Installazione in superficie   
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IMPORTER: Prima Group 2004 LTD, Bulgaria, 1784 Sofia, Mladost 1, bl. 144, Ground Floor; Phone: +359 2 988 45 72;
ВНОСИТЕЛ: Прима Груп 2004 ООД, България, 1784 София, Младост 1, бл. 144, Партер; Телефон: +359 2 988 45 72;
IMPORTEUR: Prima Group 2004 LTD, Bulgarien, 1784 Sofia, Mladost 1, bl. 144, Erdgeschoss; Telefon: +359 2 988 45 72;
IMPORTATORE: Prima Group 2004 LTD, Bulgaria, 1784 Sofia, Mladost 1, bl. 144, Pianoterra; Telefono: +359 2 988 45 72;

Ⅱ. Hang  Installation / Висящ монтаж / Hängeinstallation / Installazione sospesa   

EN Slide the T-shaped screw into
the magnetic track  slot and
tighten the screw.

BG Плъзнете Т-образния винт в
магнитната релса и го затегнете.

DE Schieben Sie die T-förmige Schraube in die Magnetschiene
und ziehen Sie sie fest.

IT Far scorrere la vite a T nella fessura della pista magnetica
e stringere la vite.


